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., Por que fue justificado el siervo de Helaman al
matar a Kishkumen?

"[PJero he aqui, mientras se dirigian al asiento judicial, el siervo de Helamdn apuialo a
Kishkumen en el corazon, de manera gue cayo muerto sin un solo gemido"

Helaman 2:9

El conocimiento

Poco después del asesinato del juez superior Pahoréan
y la muerte de su hijo Pacumeni, Helamén, el hijo del
capitin Helaman, fue nombrado juez superior
(Helaméan 2:2).! Pero el puesto se estaba volviendo
cada vez mas peligroso.

Persuadido por la lisonjeria de "un tal Gadiantén, el
cual era sumamente experto en muchas palabras”
(Helaman 2:4), Kishkumen,? que asesin6 a Pahoran,
“mientras se dirigia hacia el asiento judicial para
destruir a Helaman” también (v. 6). Justo cuando
estaba por asesinar a Helaméan, uno de los siervos del
juez superior, habiendo descubierto el complot,

"apufial6 a Kishkumen en el corazén, de manera que
cay6 muerto sin un solo gemido” (v. 9).

Esta historia puede ser impactante para muchos
lectores, que pudieran esperar que el siervo tomara
como prisionero a Kishkumen para que pudiera
enfrentar un juicio. En una situacion anterior,
Mormon sintio la necesidad de explicar por qué los
soldados enemigos fueron detenidos sin un juicio,
pero no dio ninguna explicacion sobre este caso.® Sin
embargo, una interpretacion cuidadosa de la narrativa
de Mormaon, sugiere que vio la muerte de Kishkumen
como una decision correcta.



En Helaméan 2en inglés,
Mormén usa una frase que se
encuentra muy pocas veces en el
registro: "out by night" (“ido de
noche" en espafiol). Esta frase
aparece solamente en tres
ocasiones en el Libro de
Mormén de inglés, cuando Nefi
matd a Laban (1 Nefi 4:22;
"durante la noche™ en espariol),
cuando Tedncum mata a
Amalickiah (Alma 51:33; "de
noche" en espafiol), y justo antes de que el siervo de
Helaman matara a Kishkumen (Helaméan 2:6). Los
antiguos autores israelitas a menudo utilizaban
palabras particulares o frases como esta de una
historia anterior para hacer alusion a ella.*

Comparar las historias conectadas permite al lector
usar informacion de la primera historia para responder
preguntas sobre la segunda.® Suponiendo que
Mormén utilizé esta antigua técnica literaria, las
historias de Nefi y Tedncum podrian explicar por qué
el siervo de Helaman mat6 a Kishkumen en vez de
tomarlo prisionero.

En Alma 51:33-34, por ejemplo, cuando Teancum
habia salido "de noche" maté a Amalickiah tan
silenciosamente "que no despert6 a sus siervos". E
hizo esto apufialandolo en el corazon.® El siervo de
Helaman también apufial6 a Kishkumen en "el
corazon", matandolo tan silenciosamente "que cayé
muerto sin un solo gemido" (Helaméan 2:9). Esta
comparacion sugiere que Kishkumen
tuvo que ser asesinado porque al
tomarlo prisionero habria llamado la
atencion y alertar a sus amigos.
Haberlo hecho de otra manera que no
hubiera sido una muerte silenciosa
hubiera despertado a los siervos de
Amalikiah (cf. Alma 62:36).

Esta conclusion esta sustentada por el
hecho de que Kishkumen era parte de
una combinacion secreta. Cuando se
trata de una sociedad secreta, uno
nunca sabe quién es parte de la
conspiracion y quién no lo es.” En la
antigua Asiria, cuando uno de los
siervos del rey tratd de exponer una

conspiracion contra él, informd
a un hombre que era uno de los
asesinos y fue asesinado poco
después.®

Esta amenaza podria explicar
por qué el siervo de Helaméan no
habia incapacitado y llevado a
Kishkumen a juicio. Era
imposible saber cuantas
personas estaban involucradas
en la conspiracion, y un co-
conspirador podria haber estado acechando en
cualquier lugar. Lo Unico seguro era matar a
Kishkumen calladamente de tal manera que su muerte
no alertara a nadie que estuviera cerca.’

Comparado con 1 Nefi 4, que también usa la frase
"out by night" ("durante la noche™ en espafiol), puede
ser esclarecedor. Cuando Nefi se encontro con Laban,
el Espiritu le dijo a Nefi que lo matara. Cuando Nefi
se resistio, el Espiritu le dijo a Nefi: "Matalo, porque
el Sefior lo ha puesto en tus manos" (1 Nefi 4:12,
énfasis afadido). Esta justificacion puede referirse
a Exodo 21:13 (énfasis afiadido), el cual declara que
es aceptable matar a alguien si "no [se] armd
asechanzas, sino que Dioslo puso en sus
manos".'% La sorprendente similitud entre estos textos
indica que el Espiritu estaba legalmente autorizando a
que Nefi matara a Laban.*

De la misma manera, Mormén pudo haber estado
implicado que la muerte de Kishkumen también fue
legal. Mormon especificamente
sefiald que el siervo de Helaman solo
matd a Kishkumen después de que
escucho de su boca "que su intencion
era asesinar, y que también el objeto
de los que pertenecian a su banda era
matar, y robar, y obtener poder"
(Helaman 2:8).1? Parece haber sido
ilegal durante  este  periodo,
simplemente por ser parte de una
conspiracién para derrocar al
gobierno.’® Por lo que el siervo de
Helaméan podia legalmente matar a
Kishkumen como traidor.



El porqué

El Libro de Mormén algunas veces contiene detalles
que pueden ser confusos o inciertos para los lectores
modernos. Esto es porque los textos antiguos fueron
escritos en un estilo diferente que la mayoria de los
libros de ahora en dia. El erudito literario israelita,
Hermann Gunkel, sefialé: "En muchas situaciones
donde el escritor moderno esperaria un analisis
psicoldgico”, el antiguo autor israelita "simplemente
presenta una accion".* Por esta causa, los lectores
modernos pueden entender mejor el libro si leen
cuidadosamente las palabras exactas del autor y en
que otro lugar dijo esas palabras.

Esta antigua técnica literaria de utilizar una historia
anterior para explicar una historia posterior revela una
mayor justificacion moral por las acciones del siervo.
El Espiritu finalmente logré que Nefi matara a Laban
diciéndole: "Es mejor que muera un hombre a dejar
que una nacién degenere y perezca en la incredulidad”
(1 Nefi 4:13).

Mormon probablemente esperaba que sus lectores
reconocieran que el motivo del siervo en matar a
Kishkumen era similar a las razones por las que Nefi
mato a Laban: Era mejor que muriera Kishkumen a
dejar que la nacidn nefita degenerara y pereciera en la
incredulidad por causa de tener una banda de ladrones
con poder.®®
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KISHKUMEN

Un pasaje en Helaman 2:8-9 refuerza esta nocién
(énfasis afiadido): "Y cuando el siervo de Helaman se
enter6 de todo lo que habia en el corazon de
Kishkumen... el siervo de Helaman... apufialo a
Kishkumen en el corazon". Sabiendo que el corazén
inicuo de Kishkumen y su banda corromperia a los
nefitas, el siervo apufialé a Kishkumen en su corazon,
el mismo corazén malvado mencionado por Mormaén.

Las personas que quieren entender mejor el Libro de
Mormén tienen mejores recursos a su disposicion,
uno de sus mejores recursos es el mismo libro. Si los
lectores recuerdan que pueden usar una parte del
Libro de Mormon para explicar otra mas confusa del
libro, esto ayudara a los lectores de muchas maneras.

A medida que se ponen a si mismos en situaciones
verdaderas relatadas en el libro, y si comprenden las
costumbres de escribir de los autores y
compendiadores, entenderan su mensaje con mMas
claridad. Todo esto ayuda a afirmar la justicia y
equidad de este testamento verdadero de nuestro
Sefior y legislador, Jesucristo.
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1. Véase Book of Mormon Central en Espafiol,

“cPor qué fue peligroso para los nefitas tener
un vacio en su liderazgo? (Helaman
1:2)", KnoWhy 172.

"[A] primera vista este nombre puede ser
JAREDITA en su origen, ya que comienza
con un elemento de los nombres
exclusivamente JAREDITAS, kish. Sin
embargo, el nombre personal en la escritura
biblica KISH, y la observacion que el
elemento kumen, y los nombres con elementos
similares, KUMEN (nombre personal lehita),
KUMENONHI (nombre personal Lehita),
CUMENI (nombre geografico lehita) y
CUMENIHAH (nombre personal lehita) no
parecen ser JAREDITAS, lo que sugiere que
KISHKUMEN es lehita”. Sin embargo, adn
existe la posibilidad de que esto esté
relacionado con el nombre jaredita Kish: "El
nombre KISH es conocido de varias fuentes
del antiguo Cercano Oriente: el nombre
personal biblico qi§ (JAT), el nombre
geogréfico Sumeria Kish, *Akkadian Kissatu,
el nombre de una ciudad en el centro-norte de
Mesopotamia (RFS), y la ciudad cerca de
*Ebla, gi§ (JAT). Nibley también nota que
akish es el nombre egipcio-hitita para Cyprus
(ABM, 238)". Para el significado de las
abreviaciones,

véase https://onoma.lib.byu.edu/index.php/A
bbreviations. ElI nombre puede venir del
hebreo para "arco™ o "cuerno”, o del semitico
"paja, forraje”. Veéase “Kish,” Book of
Mormon Onomasticon, ed. Paul Y. Hoskisson;
“Kishkumen,” Book of Mormon
Onomasticon.

. Véase Alma 51:19: "Y sucedié que hubo
cuatro mil de esos disidentes que fueron
talados por la espada; y sus jefes que no
murieron en la batalla fueron tomados y
encarcelados, porque no hubo tiempo para
juzgarlos en esa ocasion™.

No importa en qué parte de la historia aparece
la frase o a que se refiere, la simple presencia
de la frase muestra que una historia debe
leerse con base en otra. Véase Peter J.
Leithart, Deep Exegesis: The Mystery of

Reading  Scripture (Waco, TX: Baylor
University Press, 2009), 109-115; Phyllis A.
Bird, Missing  Persons and  Mistaken
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Frances Reynolds, The Babylonian
Correspondence of Esarhaddon and Letters to
Assurbanipal and Sin-Sarru-iskun  from
Northern and Central Babylonia (SAA 18;
Helsinki: Helsinki University Press, 2003),
82. Disponible en linea a través de SAAO:
State Archives of Assyria on line “SAA 18
100: Your Son Will Kill You! (ABL
1091): "Cuando oyeron acerca del [acu]erdo
de rebelion donde, [..] uno d[e ellos]
re[currid] al rey antes... NabO-$Suma-iSkun y
Si[llaya] vinieron y le pre[guntaron]: ‘¢ De qué
se trata tu peticion al rey?' El (respondid): 'Se
trata de Arda-[Mullissi]'. Cubrieron su rostro
con su capa Yy le hicieron ponerse de pie ante
[el mismo Arda-Mullissi] diciendo: ‘jMira!
i[Tu apelacion] esta siendo concedida, digalo
con tu propia boca!" Dijo: "Tu hijo Arda-
[Mullissi] te matard'. Descubrieron [su] rostro,
y después de que Arda-Mul[llissi] lo hubo
interrogado, el[los]" al parecer mataron al
siervo y a su familia.

Es posible también que Kishkumen hubiera
sido un formidable oponente. Al intentar
incapacitar a Kishkumen, el siervo de
Helaman podria haber sido lastimado o
muerto, y Helaman habria sido asesinado poco
después. El matar a Kishkumen répidamente
pudo haber sido la Unica manera de salvar a
Helaman. Ademas, el siervo no podia dejar
que Kishkumen de alguna manera advirtiera a
otros guardias porque entonces lo habria



10.

11.

12.

16.

perdido. Debido a que Kishkumen estaba en
camino para matar a Helaman, el siervo tal vez
no tenia mucho tiempo para advertir a alguien
mas sobre el plan. La unica opcion del siervo
fue matar a Kishkumen.
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the Slaying of Laban,” Journal of Book of
Mormon Studies 1, no. 1 (1992): 133.
Generalmente, se necesitaban dos testigos
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punto, y porque confeso fuera de un tribunal
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sin ser presionado. Se puede ver aqui algo en
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hombre Ilamado Acén se condend a si mismo
al confesar que habia hecho algo digno de
muerte y fue sumariamente ejecutado. El caso
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333.

Véase Welch, Legal Cases, 319:
"Aparentemente, estos conspiradores
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arrestarlos. Una vez mas, la ley requeria mas
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Hermann Gunkel, The Legends of Genesis:
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Carruth (New York, NY: Schocken Books,
1975), 60-61.
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